第三届“语言桥杯”全国高校笔译邀请赛

汉英翻译组赛题
说明：请参照中华人民共和国外交部英文网站体例，将下文译为英文。

原文链接：http://www.fmprc.gov.cn/mfa_chn/wjdt_611265/zwbd_611281/t1211798.shtml
驻也门大使常华辞行拜会也运输部长巴萨勒玛

（驻也门使馆供稿）

2014/11/17

　　2014年11月17日，驻也门大使常华辞行拜会也门运输部长巴萨勒玛。

　　巴萨勒玛对常大使任内为推动两国关系发展所做的贡献表示高度赞赏，对中方长期以来向也方提供的支持和援助表示衷心感谢。巴说，也门战略地位重要，港口距国际航道很近，地理位置优越，中国在交通运输基础设施建设方面拥有先进技术和丰富经验，也方希望进一步加强两国务实合作，欢迎中国企业积极参与相关领域投资建设，加快推进亚丁港扩建等重大战略项目，实现互利共赢。

　　常大使表示，尽管也门目前处于特殊困难时期，但中方一如既往地支持也门政治过渡进程，希望也门早日恢复安全与稳定，吸引更多的中国企业来也投资兴业。常大使还简要介绍了共建“一带一路”倡议主要内容，表示亚丁自古以来就是“海上丝绸之路”上的重要一站，中方高度重视同也门发展交通运输领域合作。目前，中方相关企业已就亚丁港扩建等项目同也方进行了深入磋商，希望双方共同努力，促进该项目早日取得更大进展。常大使感谢也方对其任期内工作的支持，表示今后仍将继续为推动中也双边关系的发展作出努力。

　　巴萨勒玛还代表运输部向常大使授予奖牌。

第三届“环球网杯”新闻编译邀请赛
赛题
请通读后将下方英文原文编译制作成一篇中文新闻稿。具体要求如下：
1、请自拟新闻标题，不超过21个字。 
2、正文不少于4个段落,全文不少于500个汉字。 
3、不要求全文通篇翻译，选择关键信息编译成文即可。考生可凭借自己掌握的背景知识适当添加原文之外的内容。 
4、要求勿出现错字、错误标点、病句和事实性错误；译文结构清晰，脉络分明；句意连贯，行文流畅。
建议完成时间：60分钟
原文：Jeb Bush Will 'Actively Explore the Possibility of Running for President'

Dec 16, 2014, 10:10 AM ET

By ABC NEWS

Jeb Bush announced this morning that he will "actively explore the possibility of running for president of the United States." The former Florida governor, 61, said he made the decision over the Thanksgiving holiday in consultation with his family.

"As a result of these conversations and thoughtful consideration of the kind of strong leadership I think America needs, I have decided to actively explore the possibility of running for President of the United States," he said in a message posted on Facebook today.

“In January, I also plan to establish a Leadership PAC that will help me facilitate conversations with citizens across America to discuss the most critical challenges facing our exceptional nation. The PAC’s purpose will be to support leaders, ideas and policies that will expand opportunity and prosperity for all Americans,” Bush said in the message, which he also tweeted. "In the coming months, I hope to visit with many of you and have a conversation about restoring the promise of America.”

His timing is to send the message to donors, GOP activists and other 2016 prospects that he is dead-serious about running and they should take that into account, a top Republican close to Bush told ABC News.

In short, hold off and don't sign on with anyone else.

This could be bad news for Florida Sen. Marco Rubio, who was already planning a run. But Rubio will not base his decision on Bush's exploratory committee, an aide told ABC News in the hours after today's announcement.

"Marco has a lot of respect for Governor Bush, and believes he would be a formidable candidate," Rubio spokesman, Alex Conant, told ABC News. "However, Marco's decision on whether to run for President or re-election will be based on where he can best achieve his agenda to restore the American Dream -- not on who else might be running."

Asked about Bush today, another potential 2016 hopeful, Sen. Rand Paul, R-Ky., told reporters "the more the merrier."

"I think we need to have a big tent and we can use moderates, conservatives, libertarians," Paul said, declining to comment on whether Bush's announcement affects his own time-frame for a presidential bid.

In a mid-October ABC News-Washington Post poll, assuming Mitt Romney is not a candidate, Bush had 13 percent support among Republicans and Republican-leaning independents when it came to GOP presidential primary preference. That puts him essentially alongside Mike Huckabee (12 percent), Rand Paul (12 percent), Paul Ryan (9 percent), Marco Rubio (9 percent) and Chris Christie (8 percent).

Bush does best among party regulars rather than independents, which can help in most primaries. But his 13 percent support means that 87 percent of leaned Republicans prefer someone else (or none of the above). And he’s got some baggage; in another ABC-Post poll in late October, 52 percent of registered voters said they thought Bush would not make a good president. He has also trailed Hillary Clinton in head-to-head matchups in ABC-Post polling and others.
